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HOBI AHI'VIIINU3MU B IT-COEPI

Binnnubkuii HanioHaJdLHMI TeXHIYHNI yHiBepcHTeT

AHoTanis

Hocnioocenna npucesauene USHEHHIO AHSTOMOBHUX 3ano3udens, Axi @yuxyionyioms y cghepi IT. Cepeo
3ano3udens, o aKmueHo 6X00SiMb 8 YKPAIHCLKY MOBY, BUOLIAEMO leKCeMU, AKI HA3UBAI0OMb HOBI npeomemu,
ABUWA, NOHAMMS, NOAE2ULYIOMb NPOYeC KOMYHIKayii mixc ghaxisysmu, yeupasHioroms mMosienHsa. Bemanoeneno,
wo iHWOMOBHI (haxoei nieKcemMu 2apMOHINHO IHMeSPYIOMbCs 6 CUCeMY MO8U-PeYUnicHma GiONn08iOHO 00
@onemuunux, opgocpadiunux, cemMaHmMuyHux, pamMamuyHux HoOpm. 3’AC08aHO, WO NPOHUKHEHMS 6eNUKOL
KiIbKOCMI YYHCOMOBHUX eNeMEHMI8 CMAHOBUMb 3a2pO3Yy 011 MOBU-PEYUNICHMA.

Kro4oBi cjioBa: aHTIIIU3MEI, MOBa-pEIUIIEHT, paxoBe MoBJIeHHS, | T-cdepa, 3amo3uyeHHS.

Abstract

The research is dedicated to the study of English borrowings that are used in the field of IT. Among the
borrowings that are actively included in the Ukrainian language, we highlight tokens that hame new objects,
phenomena, concepts, facilitate the process of communication between professionals, express speech. It is
established that foreign language professional tokens are harmoniously integrated into the system of the recipient
language in accordance with phonetic, orthographic, semantic, grammatical norms. It has been found that the
penetration of a large number of foreign language elements poses a threat to the recipient language.
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[HTerpamis B Mi>KHapOJHHH 1HPOPMALIHHUNA TPOCTIP CIPHSE TPOIECY 3aMO3UUCHHS JIEKCHKH 3
IHIINX MOB, SIKUH BiJJI3epKaJIlO€ HOBI peanii cydacHOro >KUTTA. CroctepiraeMo CTpiMKe 3pOCTaHHS
3ar03M4YeHb 3 AaHIIIMCHKOI MOBH B YKPaiHCHKY, MOB’s13aHE 3 PO3BUTKOM iH(OPMaLifHUX TE€XHOJOT1H,
PI3HUMH COIIATbHO-€KOHOMIYHUMH MPOIECAMHU.

JocnipkeHHi0 1poOiieMH aHIVIOMOBHHMX 3allO3MYEHb NPUIULIM yBary 4YuUMajo YKpaiHCBKHX
MOBO3HaBIiB, cepen skux: [ J[31006a, @. banesuu, JI. Kucmok, B.Pamguykx, O.Crumos,
O. Yepenuuuenko, JI. Uepnikosa, T. Cminuk Ta iHIIi.

AHIIIIIKU3MHA — PI3HOBHJI 3aII03UYCHHS; CJIOBO, MOT0 OKpeMe 3HAauCHHS, BUCIIB, sSKi 3all03UYCHI 3
AHIIIIHCHKOT MOBH 200 MepeKIIajieHi 3 Hel un yTBOpeHi 3a 11 3paskom [1].

[MpencraBunku IT-chepun akTUBHO BXKMBAIOTh AHTJINMCHKI 3amo3wyeHHs. Lle siBHIE 3ymMOBIEeHE
HU3KOI0 YWHHHKIB: 1HTEpHAI[IOHAII3aIlisl HAYKOBO-TEXHIYHOT TEPMIHOJIOTII, B3aEMOJIA 3 1HO3EMHHMH
KOJIETaMd Ta IMapTHEpaMH, BHHUKHEHHS acOLIaTHMBHMX 3B S3KIB 31 CJIOBaMH YKpaiHCbKOi MOBH,
MIparHeHHs 10 JaKOHI3MY; 0COOHCTI BIOJ00aHHS.

AHTTIIM3MH y (paxOoBOMY MOBJICHHI BUKOHYIOTh TaKi OCHOBHI ()YHKIIii: HOMIHATHBHY — HAa3WBaHHS
SIBHII, O3HAK, MPEJIMETIB, SKIO0 HEMa€e TOYHOTO a00 OJTHOCIIIBHOTO BiAMOBIAHNKA; (aTHUHY — (DYHKITis
BCTAHOBJICHHSI KOHTAaKTy 3 aJpecaTaMH; €KCIIPECHBHY — BUPaXEHHS Cy0’€KTUBHOTO CTaBJICHHS 0
TIOBiJIOMJICHHSI. [HIIIOMOBHI CIIOBa € 3aco0amMy eKCIIPECUBHOTO YBHPA3HEHHS BIIACHOT'O BUCIIOBIICHHS 3
METOI0 3alliKaBlIeHHs ajpecara. 30aradeHHs ckiamy npodeciiiHoi nekcuku IT-Chepu 3aBasku
aHIITIKM3MaM ToJierurye npodeciie crinkyBaHHA (axiBLiB pi3HUX KpaiH.

®DYHKIIOHYIOYM B CHCTEMI HAI[lOHAJIbHOI MOBH, AHIJIIM3MH aCHMUIIOIOTBCA 10 (OHETHUHHUX,
opdorpadiyHuX, CEMAaHTHYHHX, TpaMaTHYHUX OcCOONMBOCTEH MOBHU-penmiieHTa. Ha mymKy
JI. YepnikoBoi ta T. CMinuK, «poHeTHYHE Ta rpadiuHe OCMUCICHHS MalOTh NEPLIOPSAHE 3HAYCHHS AJIs
yCIiXy HOAAJbIIOT ACUMIJISILIT 3 METOIO BTPATH 3alI03WYEHUM CIIOBOM CBOT'O IIEPBICHOTO iHIIOMOBHOI'O
BUIy. Y Mipy MOXKIMBOCTI TOTPiOHO 30epirati (OHETHYHI Ta, Iepe/IoBCiM, OHOIOTIYHI OCOOIUBOCTI
aHTIIHCHKOT MOBU. Y HaIlMCaHHI IHIIOMOBHHX CIiB HE Tpeba BBOAWTH JIiTEpP, IO HE BiAMOBIAAIOTH



3ByKaM, BJIACTHBHM IIiif MOBi» [2, ¢. 131]. Ha moyaTkoBHX eTamax 3allo3MYeHHS CJIOBO BiITBOPIOIOTH
naruaunero: Soft skils — «cormianemi, KoMyHiKaIi#Hi, 0COOMCTICHI HABHMYKH, HEOOXigHI It pobOTH B
konektusi», hard skills — «rexniuni 3HanHs 1 HaBUukK», USB — «cTanmapt po3’emiB i kabemiB s
nepenayl JaHUX Ta )KUBJICHHS PUCTPOiB»; Meeting — «300pH st 0OTOBOPEHHS aKTyaIbHUX MPOOIEM»,
skype — «mporpama, sika 1a€ 3MOTY CIIUIKYBaTHCSI KOPHCTYBa4aM 3 yChOT'O CBITY», 3TOI0M 32 JIOIOMOTOI0
TpaHCcHiTepalii — KUPWINIEI: mymopianl — «uudpoBa MOKPOKOBA THCTPYKINS y BHUIJISIAI BilE€O 49d
300paXKCHb», KOM MOHImi — «rpymna Jiojed, 00’€THAHUX CHITBHUMH I1HTEpECaMH, YICHH SKOI
CIIKYIOTBCA TIEPEBAXKHO B IHTEPHET»; Ouddcumanizayis — «ynpoBaKEHHS TUPPOBUX TEXHOJOTIH y
CYCIIIJIBHE KUTTS», cmpumep — 0coba, sika MPOBOAWTH ayJi0-/BiIEOTPAHCIAIIIO0 MO y pexuMi
PeanbHOTOo Yacy»; cabo — «reMa 0OrOBOPEHHS, AUCKYCID».

Ha mopdonoriunomy piBHI BiIOyBa€eThCS MPOLIEC YTBOPEHHS CKIaTHUX CIIB Y XO/i iX 3al03MYEeHHS
B YKpaiHCBKY MOBY, HaIIPHKJIa]] CJI0OBAa-KOMITO3HUTH, Y SIKMX OJMH iHIIOMOBHHI KOMITIOHEHT 0(h)OPMIICHUH
JaTuHULE, a iHWid — kupwiuueto: |T-mpaghix, |T-cgpepa, 1T-x00 |T-ghaxiseys. Taki nexcemu
Ha3WBaIOTh riOpuaHi Kommo3ut [3, c. 19-22]. TIpouecu nepuBaiii crocTepiraéMo Ha NPUKIAIL CIiB:
@punanc, 2yen, Oonam, KiiK, 14K, cKpoj, mee, xaun. JlepuBaTamMu CIiB ¢hpuiauc € ppunancumu, eyan —
eyenumu, OOHam — OOHAMUMU, KK — KIIKamu, 1aiK — 1aukamu, cKpoi — CKpoaumu, mee — meaamu.
Xaun — xaunumy TOWO. YYacTh IHIIOMOBHOTO CJIOBa B CJIOBOTBIpHHX MPOLIECaX YKPaiHCHKOI MOBH €
03HAKOIO YCIIIIHOT aCHMIJIAIIII.

Ha cemanTtrnuHoMy piBHI BifOyBa€ThCSA JTEKCHUKO-CEMAaHTHIHA €BOJIOLIISI 3HAUEHD IHITOMOBHUX CITiB!
PO3LIMPEHHS 3HAYEHB CJIOBA, PO3BUTOK BHYTPIIIHBOT Ta 30BHIIIHBOT JIEKCHYHOT BaJICHTHOCTI, ITPOIIECH
TEPMIHOJIOTI3aIli] Ta JeTePMIHOJIOTI3aIlil.

A. llIuMkiB moIiIsie aHTJIOMOBHI 3al03W4YeH] TEPMiHH YKPaiHCbKOi MOBM Ha Taki TWmu: 1) maBHI
3all03MYCHHS, SKI HOCIi MOBH HE CHPUIMAIOTh SK YY>KO3EMHIi; 2) YacTOBKHBAaHI aHIJIOMOBHI
3all03MYCHHS, BUXOMATh 32 MeXi MpodeciitHol cdepr BUKOPHCTAHHS 1 CTAIOTh 3arajibHOBKUBAHUMHU
OMHUIISIMH; 3) BapBapH3MH — iHIIOMOBHI CJIOBA, SIKi BYKHBAIOTh Y (PaxOBOMY MOBJICHHI, IX MOKHA JIETKO
3aMIHUTHA TIMHTOMOIO JIEKCHKOW; 4) iHTepHAIliOHATI3MH — MDKHApPOJIHI TEPMiHH, SKi BXKHUBAIOTh HE
MEHIIIe, H)K Y TPhOX HECTOpiIHEHUX MoBax [4, ¢. 7]

CrnoBa iHIIOMOBHOTO ITOXO/DKEHHS 3alo3MUyIOTh JJIs: 1) HOMIHAIIi HOBUX MPEIMETIB, SBUIII,
KOMIT FOTEpHOTO OOJaJIHaHHS, O3HAK, Jid, SKi HE MAIOTh YKPaiHCHKUX BIAMOBIIHHKIB: aymcopcuHe —
«mepegada KOMIIAHIE YaCTWHHM ONepamiiHOi  AisIbHOCTI  (axiBUsgM iHIIOT KommaHii  abo
dpinancepamuy, 6ae — «IOMUIIKA B TIPOTpaMi», npodaxuiH — «KIHIIEBa BepCis mporpaMu abo cailTy,
JIOCTYIIHA KOPHCTYBadaM», peiiz — «BUIYCK 3aCTOCYHKa a00 HOTro YaCTHHHM JUIs KIHIIEBUX KOPHUCTYBAYiB
a0o0 1S TeCTyBaHHS; Kelic —«PeaIbHUHN MPOEKTY; 0ed1atiH — «OCTATOYHHUHI TepMiH BUKOHAHHS ITEBHOTO
NIPOCKTY, 3aBIaHHs»; pidOek — «3BOPOTHHH 3B’S30K BiJi KOpPHCTyBadiB». Taki JEKCEMH IIBUIKO
QJIaNTyIOThCS B MOBI-PEIMITIEHTI. 2) YBHUPA3HEHHS IMOHSTH, ABHI — TEPMiH MOBHHEH OYTH YiTKHM Ta
JAKOHIYHUM, TOMY a0H TOYHIiIIe c(OPMYIIIOBATH IYMKY, CKOPOTHUTH OIMCOBHH BHpAa3, YKHBAIOThH
AHTJIIU3MH, 3aBJSIKM YOMY 3MEHIIYEThCS Yac CIUIKYBaHHS 0e3 BTPaTH CEHCY: «JIiiep KOMaHIm» -
mumaio, «rypTyBaHHS TPAIIBHUKIB Y KOMaHAy JJIS JIOCSTHEHHS CHUIBHOT METHU» - mumOLIOuHe;
«JIOpOOOK TIEBHOI 0COOH Y¥ KOMIIAHID - nopmonio; «eIeKTPOHHI MIPUCTPOI, IO CIIPOIIYIOTh POOOTY»
- eadxcem. OTxe, anTminm3Mu B |1 T-cdepi Ha3UBaIOTh IEPEBAKHO MPOIIECH 1 TOHATTSI.

Oxpema rpyna aHrJIiHChKHX 3all03UYEHb € JHKEPEIOM BUHUKHEHHS CJICHTI3MIB, SIK1 MMOJICTIYIOTh 1
HPUCKOPIOIOTH MIPOIIEC 3aCBOECHHS aHIJIOMOBHOI TEPMIHOJIOTII: (hakan — «Iporpail, HeBJlaua», yekamu
— «IIOCh NEPEBIPSTHY, F03amu — «BUKOPHCTOBYBAaTH», OeMKa — «JEMOHCTpalliiiHa Bepcis yorocky. Taki
JISKCUYHI OJIMHUI[ Ha3UBAIOTh IMOHATTS, AKI MAIOTh BIAMOBITHUKU B YKPATHChKIl MOBI.

CriocrepiraeMo akTUBHE BXKMBAHHS AHIIIILIM3MIB B YKpaiHCBHKiH MOBi. Y cdepi iHdQopmamiiHuX
TEXHOJIOTIM AaHIJIOMOBHI 3allO3WYEHHS € 3aco0aMu BUPAXKEHHS KOMYHIKaTHBHO-IIParMaTHYHOI
iHpopmarii, mpodeciitnoi B3aemonii. IIpoTe HaaMipHe BUKOPUCTAHHS aHTJIIHM3MIB y MOBI Mae
HEraTUBHUH BILIMB, IO IMOJSATA€ Y BUTICHEHHI HAI[lOHAJIBHUX TEPMIHIB, JeHallloHami3alii (haxoBoro
MOBJICHHSI.
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